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RESUMEN DE TESIS 

El presente trabajo de investigación se desarrolló en base a un proceso metodológico 

descriptivo y se buscó determinar la influencia de la lengua aymara en el proceso de 

la enseñanza y el aprendizaje de los estudiantes de origen aymara. 

Por la distancia en que se encuentra el Colegio Lyndon Johnson de Ch’ixi  ‘Chejje’, 

no hubo políticas serias que promuevan y fortalezcan el valor e importancia de 

nuestra lengua aymara en el proceso de la educación, consecuentemente los propios 

padres de familia y los educadores, consideran que la lengua originaria es utilizada 

en el ambiente familiar y en la comunidad, sin tomar en cuenta su importancia en el 

proceso de formación escolar de los estudiantes; así se aseveró en los diálogos que 

realizamos con el profesor jubilado de la misma comunidad Francisco Mamani Pinto 

y el comunario Hipólito Quispe Choque. Sin embargo se debe hacer notar que el uso 

de la lengua aymara en la educación sociocomunitaria productiva es muy necesario, 

porque guía la aplicación  práctica de los procesos de la enseñanza y el aprendizaje 

contextualizado.  

La investigación se ha desarrollado en un contexto indígena originario, donde el 

código de la comunicación empleada por la población colectiva es la lengua aymara. 

Por esto, es natural el predominio de la lengua originaria aymara en los estudiantes 

del Colegio Lyndon Johnson de la Educación Secundaria Comunitaria Productiva.  

Al final del trabajo de campo y después del análisis de los resultados obtenidos a 

través de los que integraron la muestra de: estudiantes, profesores y padres de 

familia del Colegio Lyndon Johnson de Ch’ixi ‘Chejje’, se logró comprobar que la 

lengua aymara es referencia importante en el proceso de la enseñanza y el 

aprendizaje integral de los estudiantes, lo cual permite mayores posibilidades de 

participación, interacción y apropiación de conocimientos, porque los estudiantes 

tienen la amplia facilidad de expresarse y comprender en su propia lengua materna. 
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INTRODUCCIÓN   

Referirse a la lengua aymara es revisar la historia de la cultura milenaria aymara, donde 

el nivel de conocimientos de una sociedad organizada comunalmente alcanzó desarrollar 

los aspectos políticos, económicos, sociológicos, astrológicos, arquitectónico, cerámica, 

agropecuaria, medicina, literario, lingüístico, sistema de comunicación, etc. 

Históricamente prevaleció la educación práctica y en su propia lengua originaria aymara, 

a partir de la vida, por medio de la vida y para la vida.  

A partir de esa concepción, la lengua aymara en el proceso educativo formal  fue 

utilizada, precisamente en la “Escuela Ayllu” de Warisayt’a ‘Warisata’, entre los años 

1931 a 1940, impulsados por el profesor Elizardo Pérez Gutiérrez, el amawt’a Avelino 

Siñani Cosme, Mariano Ramos, Clemente Rojas y los comunarios del ayllu Warisayt’a. 

Según el epítome del educador Cayllante, Luís  (2008), la “Escuela ayllu” de Warisayt’a 

‘Warisata’ implementó un  nuevo modelo pedagógico que implicaba la revalorización 

cultural en un contexto social de hablantes aymaras. Lamentablemente fue destruida por 

las intransigencias del poder patronal y terratenientes en el año 1940 y 1941, y  lo mismo 

ocurrió con  las otras escuelas indígenas  que se propagaron a lo largo de las 

comunidades originarias del  Qullasuyu ‘Bolivia’  y de Abya Yala ‘América’.   

En la misma perspectiva, la Ley 1565 de 7 de julio de 1994 “Reforma Educativa” 

implementó las políticas de interculturalidad y bilingüismo en el sistema educativo 

nacional, bajo el programa de transformación y mejoramiento, pero se concretizó muy 

por debajo de sus objetivos. Si bien, en las unidades educativas situadas en el contexto 

sociocultural indígena y que hablan su propia lengua materna como el aymara, quechua 

y otras lenguas originarias de trascendencia en nuestro país, han hecho esfuerzos para 

consolidar el reconocimiento de sus propias lenguas originarias, pero no se ha logrado 

llegar a todos los niveles de formación escolar y menos a las comunidades alejadas. 

En ese entendido, el presente tema de investigación recurrió a la información pertinente 

sobre la aplicación y su influencia de la lengua aymara en los procesos de enseñanza y 

aprendizaje de los estudiantes que cursan la Educación Secundaria Comunitaria 



Productiva en el Colegio Lyndon Johnson de Ch’ixi ‘Chejje’ del Distrito de Educación 

Sorata. En el mismo se identificaron los beneficios y la importancia que tiene la lengua 

aymara en el proceso de formación escolar de los estudiantes procedentes de las 

comunidades indígena originarias. Tomando en cuenta las exigencias de la coyuntura 

actual de la educación sociocomunitaria productiva, descolonizadora, intra e intercultural 

y plurilingüe, expresada en la Ley de la Educación Boliviana Nro. 070 “Avelino Siñani y 

Elizardo Pérez”, promulgada el 20 de diciembre del año 2010.   

En cuanto a perfil de tesis, se explica que sirvió como base para realizar el presente 

trabajo de investigación, con esto no queremos decir que se hizo tal como se establecía 

en el trabajo inicial, sino que hubo ciertas modificaciones de acuerdo al procedimiento 

teórico y práctico desarrollado en la investigación. Por lo tanto, el perfil de tesis se 

constituyó en un elemento importante para operativizar sistemáticamente el presente 

trabajo de investigación.  

El propósito del presente estudio de investigación es contribuir al desarrollo de una 

educación contextualizada a partir de la identidad lingüística aymara, sin desmerecer 

las otras lenguas del encuentro, con el fin de satisfacer las necesidades de aprendizaje, 

intereses, potencialidades y aspiraciones tanto de la comunidad como de los propios 

estudiantes de origen aymara. Se considera la lengua originaria como el aporte 

substancial para fortalecer a la educación sociocomunitaria productiva, intracultural y 

también la relación intercultural de convivencia armónica.  

El presente trabajo de investigación consta de cinco capítulos. El primer capítulo está 

orientado a describir las características del tema de investigación, que abarca el 

planteamiento del problema, la pregunta de la investigación, la formulación de los 

objetivos, la delimitación del estudio, la justificación que expone las razones del tema de 

investigación, la hipótesis de trabajo y la operacionalización de variables; las cuales 

orientan el estudio de la investigación. 

El segundo capítulo comprende el sustento teórico, desarrollando los aspectos de 

referencia históricos, conceptuales, legales y contextuales; orientados a promover una 

educación sociocomunitaria productiva en base a la cultura originaria y la lengua 



aymara, como un desafío para los procesos de enseñanza y aprendizaje participativo e 

interactivo de los estudiantes de una región indígena aymara. 

El tercer capítulo propone el marco metodológico de la investigación, tomando en 

cuenta el tipo de investigación, tipo de hipótesis, diseño y métodos de investigación, 

aplicación de técnicas en la investigación y el tipo de instrumentos para la recolección 

de datos, asimismo se describe la población y la muestra de la investigación. 

El cuarto capítulo contiene el análisis e interpretación de los resultados de la 

investigación, obtenidos en base a los instrumentos aplicados a los estudiantes, 

profesores, padres de familia, que son las unidades de análisis del presente trabajo de 

investigación. Asimismo, se presenta las conclusiones del estudio y las 

recomendaciones a considerar según la importancia en el contexto de formación 

integral de los estudiantes de las comunidades indígena originaria aymaras. 

 El quinto capítulo incluye la propuesta estratégica, basada en la pedagogía originaria 

ixwa como una estrategia para desarrollar la expresión oral y escrita de la lengua 

aymara en la educación sociocomunitaria productiva, comprendida como una 

pedagogía de la asimilación de los saberes y conocimientos de la convivencia 

comunitaria.  
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